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RICEVITAJ VERKOJ—RECENZO

1. Vivo de Zola de Augustero de Silva. El la Portugala traduk
is Manuel de Freitas. Portugala Elduna Rondo Monte da Lapa
49—192. Porto (Portugalio) Formato 13 1)z 19 cm kun 106 pagoj.

Bro§. Prezo 8 resp.-kup. La legado de tiu & verko kin portassur la
koverto la bilden de Zola. estas tre interesa kaj leginda Kelkaj

malofoaj neologismj, kiel : aperturo, anstatail enirejo (de la kaverno)
impeto (anstataii fervorego), kemio (anstatai hemi.), buget.: (anstat-
aii budgeto) k. t. p. tute ne difektas la fekton Ni varme rek smendas
gian akiron.

2. Misisipi de L. Malah (Polo). 62--paga verko 13 1)2 / 21 kun
kovril—desegno farita de la artisto Ludoviko Rodo, Parizo. T'emas
pri teatrajo en tri aktoj tradukitael la juda lingve de'l Jurysta kaj
eldonita de Juda Esperantisra Grupo en Parizo Mendebls &¢: Komn-
seil Juridique et fiscil. Kerber Chaim. 39 Avenue Gambetta. Paris
XXe. France. Preczo nemontrita.

La personvj, kiuj partoprenas estas negroj kaj blunkuli:j kaj la
agado okazas en la Sudaj Statujde Nordameriko. La verko. kiu havas
sur la 1a pago belan bildon de la aiitoro Leib Malah, kon istas el tri
aktoj, éiu akto dividita en scenojn kaj bildojn. Kelkaj mneclogzismoj.
kiel ekz. descendi (anstataii malsupreniri), enen (austataii internen;
k.t.p. ne difektas la klaran tekston. Tamen ni tute ne bonsilus [a leg
adun de tiu verko ai j&nq;(in)oj.

ANONCETO)

I. Savernik Jonann. Voitsber 6. Steicramrk. Hauptpl. 54 Ais
tria. Dez. Kor. kaj inters. p. m.

2. Johan Rosbach. Roros. Norveguj. Dez. kor, kaj inters. p.m.

3- Jose Ibars Jormet. Riegos y Fuerzas de Ebro. Reus (Tarra-
gona) Hispanujo. Dez. Korsp.

4- Neltpost Briefmarkensammlergruppe der SBZ. Linz—D: nau.
» _Postamt 1. Fadi 289. Oberdsterreich (Austria). Inters. p. m. kun
"Helenaj filotelistoj.
I Zanbrous. Dr Schaepimanstr 67. Harlem (Holando). $i dez.
kor. kun Hel. gesamideanoj.
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HELENA ESPERANTISTO

(POR IOMETE HELPI AL ILA GENERALA ESPERANTA HISTORIOQ)

MALFERMITA LETERO AL LA HON. DIREKCIO
DE “HEROLDO DE ESPERANTO.,,

ALTESTIMATA SAMIDEANO S-RO TEO JUNG

En via tre Satata jurnalo «Heroldo de Esperanto» deé la 1a de
la pasinta Augusto. oni legas sur la 1a pago artikoleton sub la
rubriko «Cu lego pri Esperanto?» Gi rilatas malmultvorte la bonegajn
klopodojn de la estimindaj Hungaraj Samideéanoj por la voédonigo el
la Hungara Parlamento de speciala lego, kies resuma enhavo estas
jena: «Huangarujo oficialé rekonas Esperanton, kieli' Internacian lin-
gvon kaj gi akceptas anticipe &iujn interStatajn 44 intérnaciajn kod-
vencicjn pri la internacia uzado kaj la lernejd instruade de Espetrantos.
La artikoleto dalirigas jene: «Jam 10oel la 421 Hungaraj parlament-
an j estas favoraj al nia afero; se oni sukcesas favorigi al gi an-
koiad 150, la leg» - la unua ;en <la i ,stgno de Esperanto—farigus
fakto».

6(:(;rt‘e, ni tutlgore, n] kune kun m n_1 pe dubas ém smc 13}

: Jioir t 1o & n")c
Esmra% to_] en la tun mondo bondeziras Ia reaf 3e ia ev
1‘? I d P17 Y60

\oédp,natq l,egprqp?ntr car tlell. Hungarujo. kvan n ﬁlgranw}[t i#
kiel }g';r}‘;te;,, prOgresema, ijdo, donus, en ofgazo de sukc on-—

...... H

ey el'{zemplun de malofta iniciato al la pli grandaj cxvﬂnz:faj Nacxoj,
cser A sbnea P ootusieqgest sleaetl (1
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de la Mondo kaj prave gi meritus tiuokaze glortitolon de iniciatinta
lando pri tiu gravega afero en la tutmonda Esperanto—movado.
Tamen, bonvolu permesi al ni, ni petas, memorigi al vi,—nur pro
la ekzakteco de Esperanto— Historio—, ke tiu eventuale vo&dounota
lego ne estus estinta la unua, sed la dua! Ni klarigas: En la jaro
1910a, t,e. antad 36 jaroj, en nia patrolando kaj eks—Princlando
Samos, estis unuanime vodldonita el la tiama Samosa Parlamento,
speciala lego pri enkonduko de Esperanto en ¢iujn Lernejojn de la
Princlando Tiu ¢ kompreneble estis la unua lego de deviga Esper-
anto— instruado en Publikaj Lernejoj. Lia tiama Princo— Reganto,
rapidis legitimi lald regule per sia subskribo la voédonitan legon de
la Samosa Parlamento, kiu publikigita sur la oficiala jurnalo, farigis
lego de la tiama Princlando, Jen la teksto tradukita el la Helena
lingvo Esperanten:

Nro 2342 Ni
Lego Andreo Em Kopasis
Pri la enkonduko de la Lingvo Esperanto Princo de Samos

en la Lernejojn de la Insulo.
| Post unuvoéa voddono kune kun Ja

Samosa Parlamento, decidas kaj ordonses

Ununura artikolo.—Estas permesata la tute senpaga presado
en la Princa Presejo de la Periodajo de «Samosa Esperantista Societo»
«Greklingva Esperantisto» kaj Ni rajtigas la Registaron, ke g1 ordonu
la enkondukon, en &iujn Lernejojn de la Insulo, de la Internacia
Helplingvo Esperanto, kies instrufako estos enskribita sur la Lern-
ejajn programojn kaj farigos senpage. Ci tiu lego, voldonita de la
~Samosa .Parlamento kaj legitimita de N1 mem, estos komunikita,
.pere de Nia, Administracia Oficejo, al la interesigantoj kaj plenumita,
kiel lego de la Princlando.

Eldonita en la ¢efurbo «Haveno Vati», la 8an de 8bro 1910a

Andreo Em. Kopasis
(Datiirigo) Dro. A. Stamatiadis

ESPERO "

r 2
Beiega 51p kqn an Espero» Fieran éipoﬁ la cEé’pero»
pagadas sur senlmia mar ' senlace gardas la Sipar’.
Svellgés velojn’ 'fresa,ero Tnmlgas lin de 1a dangero
trembrxlas sur é}el’ stelar . . nek ‘Storm” sovaga uragan’.

x) Dansk Esperanto Tidende X 1939
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3 4
Gi iras for al nova lando Fidele li. de hor’ al horo.
kaj kovras bordon densnebul’ postenas sur ferdek’.sen lac’,
Al foro de é&iela rando gis fine iam en adroro
penetri povas ne okul’ aperos la insul’ de I’ Pac’,
Be Ro

NMaykédouiog Ecnepavrikg Kivnoig

'AyyAia. dovdivorv. ‘Ex tfic yevouévng otatiotikfic g &8n-
pnootevdn év tfi 'Eykukiomaideia tiic "Eonep&vto, péxpt téAoug 10D
1931 (dnA. uéxpt mpo 13 étdv) eTyov EEwdevdfj 42.402 &viituma Tod
‘lepo0 EdayyeAiov elg Eonepavtikiyv yA®dooav, 10008’ Bmwep (kavo-
tolel MARPwg toOg Xplotiavodg °‘Eomepavriotdg SAov. 7od xdouov.

Ka8® $Aov 10 ZxoAlkdv Etoc 1925—26 £61d&yOnoav év Aovdr-
v v Ilayxéouiov Bond. N\ &Gooav 11.132 waideg &ppotépwv- TOV
pOA V. Elg 19 pév ZxoA&g £&vrog 1OV GOpdV 100 Z)0oAkod [pe-
ypauppato¢ xat eic 9 éxrdg mpoyp&uuarog. )

B.’Apepikf. ‘H Sexcueveanpoq elk. &pnuepig «Life Interna®
tional» Br]pooteuu elc 1o Tedyog Tfig 5—8—194 Bluqmulomg elc'9
yAboagag, £ Ov §) mpdtn tuyxdver V) 'Eomepévrto. "Enovrat katd
oelp&y : 1) ‘EAAnviky, Kivelikq, Apafixng, FaAAikf, ‘TraAwn, ‘lowas
vikn, loptoyaAikn. kal "AyyAwky.

Apvevn;ﬁ' Muovévag “Aioeg. To 4ov "EBvikdv ‘E'o'nepav-
vVIKOV ouvEdpilov "Apyeviivfig dplobn va yivy épEtog ¢&v Mnouévoq
"Alpeg xat& 16 [M&oyx. Elc 10010 84, oTaABotv &vittpdownol AV
16V Xwpdv 11ig N. "Apepikfig, évoa f) T1. B. MN\®ooa Exet &miTeAE-
OEl KATATMANKTIKAC TPOSBoUE &VilkaTaoTthoaoa, O¢ &AA®G TE &yé-
VETO Kal elg 1&g Zxavdivavikag xopag, SAag 1ag &GAlag Eopomtai-
KA&G YADooag, al énmolatl 2did&oxovto &AAote eic T¢ ’Exmaidevtikd
‘1BpOpata ut v dpbiv Bikatoroylav, &tt ) peEAéTn TOV EOVIKOV
Edponalk®v yAwoodv &raltel &tdAelav TOAAOD Xpbvou &vev lka-
voTontikod &moteréopataos éved Shlyor ufiveg &napkodv TARPWG
Six TV &kp&OnoLv tfic oddetépag MAdoang fitg, dg mavBouohoyet-
1at, &moteAel TAV P&olv AV TGV EOpG)TfO’l’KG’)V YA®OO®V.

Adorpia. Buévvn. "Ev Biévun 15p06n uéyag 'Opyavioudg Ti-
TAogpopoduevog «Austria Societo de amrikoj de Esperanto» (Adgtpia-
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kd¢ ZOAAoyog 1OV PiAwyv tfic "Eomgpdvion pé oxomdv v TPOoKaAE-
on 16 évbiagpépov 100 kKowvoD &v AN TN XOpg E£nl 1OV MAEOVEKTN-
paTwv Tx Onola dOvavtal vé mpokdYouv €k 1fic £kpabRoewg 1fig
[NMayxoouiov Bondntikfjc Kal p& TEAIKOV okomdv Ty UNOXpe®TL-
Kiv d.daokaiiav adifig elg SAa Td &kmadevtika ‘Bpduara tfig Ad-
otplag. "HOn éveypbonoav péin 3 000 &topa petald tHV Onolwv
moAAoi BouAevtal kal tiveg Omovoyol. Tpbedpog 100 'Opyavicuod
£¢€enéyn &6 Ap Maximilian Fiiring, Noulkég Z0upouvAiog 100 “Ymnoup-
yelovu tii¢c [Toudglag.

BéAyiov. BovEéldai. “Exaoctov Z&BPatov &md Tfic 14ng dpag
(202' w.) yiveta ékmounty éonep. yabiuarog &k To0 EBelywkoD "EBvi-
ko0 PabdlootaBuod 0o 100 yvwoted °‘Eomepaviiotod Kaenyntoﬁ K.
Symoens

Boukyapia. Zépia. ‘H Aedbuvolg 100 ‘Ymouvpyelou Zuvykol-
vaviag Stwpy&vwoe: éldikd padfuata tfig [1. B. N'Adoone & dnolx
TapakoAovBoliv TaxTik&d 6.8npodpouikol xai tTpoxtodpouikal OT&A-
AnAolL uetd HeEYaGAng E&mutvyxlac. Znueitwréov, STl HETATOAEBULK®G 1)
é¢v BouAyapla ‘Eonepavrtiki.kivnolg OtepPalivel t&vta OToAoyilouov.
Kal o0t éK 30 "Eonepaviik®yv ZUM\éycov 100¢ Omoloug 1pibuet
adtn ch'td  {o! 1945 &ptOUEeT oﬁgmpov 56 tololToULE. "Ete tov &xd6étnv
to0 etKov ”Eirnsp ﬂeplo&xoﬁ «La Kultaros () Mépopwoic) 16 Omoup-
yewv ﬂ)\npocpoptdbv‘ ;(ppnyel unviaiav émxopfiynow £§ 100. 000 Ae-
ﬂ(cov T& KAoE k&l 18V &v&Aoyov X&ptnv dwpekv.

4

FaAdia. Iagioiwor. Kata 16 Bteevég cuvédplov Tfig Néc:c;
Mopcpcbot—:coq. 10 émolov ouvﬁ)\eev %P6 Tvog év TopPévvy tov lMa-
plolwv uneﬁ)\nen BLaKnpU&tg Exovoax O¢ é&ﬁc; lov &veka tfig &mi-
Kpatnodonq Styhmoolag (el TaAAixiv kai™*Ayykiciv) dmc.))\éoe'q
Ttokunuog xpévoq 2ov ol mAeTotoL cOvedpGL Bv ) HATPLKY y)\&oca
oe¢v elvar p[or 1OV &voTépw, B&v HBLVABHOAY V& OUHUET&OXWOL TV
EPY @V 'rou ZUVESp(ou koai 3ov 1) EpapupocBeioa BiyAwoola Tpodk&-

AECE ouyxucnv Kadi uapeﬁnynoeu;, @G &k toTouL Kol Eveka Tfic &mel-
yoliong TiEcE®C 1OV ALEBVOY EvadTikOV &vaykdv EmP&Aletal $Twg
dvayvcoplceﬁ N oeeApétng tfic [1. B. I' *Eomnepdvto elg 8Aovg
To0g KA&Boug diétL &edelyxdn g ) pévn mMPog todto Kat&AANAog.
Edxohog, elkauntog, ednyxog katl mwAovola, EmB&Aietal bmwe elo-
axff ) SidbaokaAla adtfig mavraxol kai kvplwg elg T ékmadevrtt-
K& ‘Bpopata Stoixeiddoug, Méong xaxi "Avotatng 'Exnaibtboewg
naohv TOV memoAttiopévov Xop®dv. Elg 1o ¢v Adyw ouvédplov
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EAaBov u€pog 1000 mweplmov éExmadevtixol dapbpoy Xwpdv,

oftiveg Bk mapateTapévav Yelpoxportnudtwy &nedokipacayv Trnyv
OmoPAnBetoav mpdtaociy, Htig &vetédn elg eldikiv "Enitponnv §nwg
peAeToN Tax¥TV coPapdg kal éxkpépn 1o MOPLORG ING.

Fepuavia. Poayxpovern. ‘O 1é€wg Omovpydg tfig Neppaviag
Ap Ztpékep elg SuAlav tou évomov moAunAnBobg &xpoatnplov
&véntu€e pet’ dxatapaxfrov EmXelpNUEToV 16 Bépa «f) "Eonepav-
10 ®O¢ povadiky Yépupa dia TV HETAlL AVI®Y TOV Aa®dV OULVEY-
vénouwvr. To 1éhog tfig SpiAlag Tov ékGAVPay Tatayddn mapatera-
Hé€va XELPOKpOTANATO.

‘EAGeTia. Béovn. 'Eviatiky 'Eonepoviiky kivnoig év 8An 1H
xopx, Evla dhpiodn. 1o 320v Aebveg 'Eomepavrikdvy Zuvédplov év
Bépvn mepl T TéAn 'lovAiov 1947. “Eveka 100 pey&Aouv &ptBpod
"Eonepaviiot®dv olitiveg omeddovol v& dINAOO®OL OVUUETOXRHV, 0
ovotafeloa 'Emitponyy At &vélaPev Trv dlopydvwoiy toD 2vuv-
€dplov, obtivog 1) émituxla mpoPAénetal pey&An, eldomoLel Todg mpo-
Tifepévoug va A&Bwol pépog, Smwg éykalpwg dnAdowotl Tpdg adiryv
TNV CUUUETOXNAV TWV, dnoqté?\)\ovreg Ko:l 1& EE0da 1figc diapovfic év

-Levodoyxelw KTA.
Znu. Ol &vBiagepdbuevol dvvaviat v& Adafwot AENTOUEPETG

TAnpogoplag map& tod ‘Avwtatov EAXnvikod "Eowrepaviikod ‘lv-
Tito0ToL (65d¢ Pédou 23. TnA. 80.160).

LA IRLANDA LINGVO

La Cefa signn de individua nacio estas aparta lingvo, éar kun
1a malapero de la nacia lingvo velkas naciaj kutimoj, moroj, pensma-
nieroj kaj esprimoj. Inter revivigintaj lingvoj estas la irlanda llngvo,
unu el la plej malnovajlingvoj de Eiiropo.

La alfabeto havas nur 18 literojn, ¢iu, (krom p, pli noveimport-
ita) portante arbonomon. Sed ‘13 lingvo havas pli da. somej 6l iu
Eiropa lingvo krom rusa. LLa nomoj de la numerojsimilasal la esper-
antaj nomoj; aon, do, tri, ceitre, cuig, se, seact, oit, naoi, deigc. La
irlanda lingvo ankzu havas personajn nu‘fnerojul ekz, «diune»: unu
persono, ¢beirt» du personoj, k.t.p.

Lia gramatiko estas iomn malfacila; la substantivo havas kvin
deklinaciojn, la adjektivo: kvar, ili ambat havas kvin kazojn. Voka
kazo estas ofte uzata kaj pro g1 eni havas du formpjn de nomoj, ekz.
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Sean, nominativan por Johauno, kaj Sean (elp. Han) vokan.-

Substantivoj kaj pronemoj havas nur du seksojn, sed ili rilatas.
al la vortformo. «Cailin» (knabino) estas virseksa.

Multnombre ne formigas per aldono de «S». Sed precipe per
vokala aldono ati interna Sango kze. cailin (knabino) cailini; scian
(tranulo) sceana; lam (mano) lama, sliab (monto) sléibk, fear (viro) fir.

Adjektivo sekvas substantivon kaj akordigas, «An baile mér
(La urbo granda) Ili povas esti ununombre, dunombre aii multnombre,
laim (mano) da laim (du manoj) ceitre lama (kvar manoj).

Same kiel en, Esperanto estas nur unu artikolo ‘"an,, (la) kun
plurala ‘‘na,,.—An cnam (la osto), na cnama (ostnj).—Pronomoj simil-
as esperantajn: me (mi),.ta (ci), se (]1) st (s1) sinn (ni). Multaj per-
sonoj konas la vortojn ‘*'Sinn Fein,,. Gi signifas ‘‘ni mem,,, esprimante
deziron de la respublikanoj ‘‘ne apogante nin sur aliaj, ni mem ella~
boros la propran liberigon,,.

Emma L. Osmond
(Daiirigo)

HUMORAJO)J

5 1. Cu vi permesas al mi, ke mi prezentu vin al mia edzino?—
Kial?—Por ke §i vidu, ke §i eraras plej altgrade, kiam S§i ripetas, ke
§1 edzinigis kun la plej malbela viro en la mondo!

2 La kuracisto al sia kliento. Oh m1i vidas, kio okazas. Mi ve-
tas, ke vi estas muzikisto ~~La malsatdlo-: Efektlve, tia miestas—..
Ke vi ludas muzikan blovinstrumenton.—Ekzakte.—I,a kuracisto
triumfante : Do, vi havas malsanon de via profesio: lacigitajn pulm-
ojn, eretismo de la fariugo, edemo de la lango! Kiun muzikins-
trumenton vi ludas? Akordiono, Doktoro mia! !

Edrpancla éx Tol 'Eonepavrikod Timou

1. Kat&AAniog &ndvinoig.— 'O I'kAhog pabnuatixdog "Eppikocg
Mapvté, Eoxe MOAN&KLC v eOkaplay va ddon évdmiov TWOAUTAN-
000¢ kowvoD &ntd delypata tfic peyaiogpultag tov elc v &pLOuntt-
kv O¢ xal Taxutdtowy padnuattk®dv Aboewv" dndtav veavlag, 8oTIc:
£0edopel 1OV EauUTOV Tou Mol EEuTvov TOV NPHINOEV AMOTOUWG:
[Méoov k&uvovv, Aid&okaAe, tpelc popec mévte. ‘O Mapvte d&v 25(-
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otacev oUte ouyufv: «’'Eav ocvunepldéBwuev kai oéva eic 1ov
A/opov, 100 Aéyer tédte x&pvouv 150.

2. Qutogayla.— ‘O kpeomdANG MPog maAaldv medd&inv: Awarti,
Ke BpagVPBoure, dtv o8¢ PAénouev mAéov elg 1O kKpeomwAelov;—A1&
ToV anAolotatov Adyov, 81t €yiva ¢utodpdyoc.—Putopdyog; Kala
Otv elfebpete, OtL BAoL ol toloDtol TEAELDVOUV &oXnua v WAV
TWV;— Aoteleecfe;—KaBbéAov, o&g 10 Aéyw MOoAD coBap&. [Tapa-
INPNOETE OAoLG xOTOUG TOU kpépaviatl &€& : Podia, yooyx&pia, xoi-
poL, MpdéPBatax, Aayol, BAoL adtol Roav putop&yot!—..

RICEVITAJ VERKOIJ —RECENZO

1.—I.a Epoko Libroj. Vol. VIII. I.a Virineto en Bluo)kaj aliaj
rakontoj originale verkitaj de Mason Stuttard. 1946. The Esperanto
Publishing CO. I.td. Heronsgate, Rickmansworth (Herts). Anglujo.
Prezn 3 Sil. Afranko 3p. aii 13 Resp.—Kup.

Jen 150-paga verko enhavanta 13 rakontojn tre -interesajen
klara kaj korekta Esperanto—I,ingvo. Kelkaj maloftaj preseraroj tute
ne difektas la tre klaran Esperanto—tekston de tiu verko, kies ni
varme rekomendas la akiron kaj la legadon antad gia eléerpigo, ‘éar
pro la éiutage pliiganta Esperantistaro, tre bonaj 'verkoj, kiel la pris-
kribita, eléerpigas rapide.

2.—Allan Kardek. —Enkonduko en la studadon de la Spiritisma
doktrino. (El la libroj de la spiritoj). El la franca lingvo trad. Petro
Careiro Neto (L. K). ,

39a.—Paga libreto kun bona papero, enhavanta 17 ¢apitrojn
kun /‘korekta lingvo, kiun feli¢e uzas konata I,. K-ano. Prezo memon-
trita. Mendebla &e: Livraria de Federacdo. E. PBrasileira, Avenida
Passos, 30. Rio de Janeirc. Brazilo, kaj ée IEL, Heronsgate, Rickma-
nsnorth (Herts) Anglujo.

3 —La vivo de la Eskimoj de Prof. Agosthino da Silva: Dua
revizita eldono. 12 Vol El Ia serio: «Citkaii 12 mondo». Eldonis:
Portugala Eldona Rondo. Monte da Lapa 49—1. Porto. Portogalujo:

Prezo: 15 Fr. fr. aid 2 int. Resp.—Kup.

Interesa26—paga libreto'".l.ah;efBormato ) kajbonege presita verko
sur bona papero, kun klara teksto kajen tre karekta Esperanta lingvo,
redaktita “de 1a- konata. Esperantisto S—ro Terenc Szildgyi. La enhavo
rilatas 28 Qapitrojn, &iuj tre interesaj -kaj ni esprimas nian gojon
vidante; ke tiaj bonegaj verkej komencas-reaperi post la plena liber-
igo el la konstanta malamika persekutado de nia Esperantelingvo, kig
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okulvideble elmontras, ke la Esperanto—fonto, malgraii ¢ia kontraii--
staro, elmontrigas neelCerpebla kaj vivplena.
Prezo Sv. Kr. 2. Mendebla ée: Eldona Societo Esperanto, For-

lagsforeningen Esperanto u. p. a. Stockholm. Svedujo.

ANONCETOJ

1. Savernik Johann Voitsber 6. Steiermark Hauptpl 54. Ats-

tria. Dez. Kor. kaj inters. p. m.

2 Johan Rosbach. Roros. Norvegujo. Dez. Kor. kaj inter§ p m.

3. Juse Ibars Jornet. Riegos y Fuerzas de Ebro. Reus (Tarra-
gona) Hispanujy» Dez Kor. Kun Helenaj geesperantistoj..

4. Weltpost. Briefmarkensammlergruppe der S.B.Z. Linz Donau
Postant. 1 Fadi 289 Oberdsterreich (Atistria). Dez. Kor. kun Hele-

naj Filotelisto]
5 J. Zanbrous. Dr Schaepmanstr. 67. Haarlem (Nederlando).

Dez. Kor. kun ¢éiuj landoj
6. Bedrich K.randa. 6g P.doli Na Zvoniéce 363. Praha XV.

Der. Kor. kaj interS. p. m.

7. Karl Nigl Wr. Reichsstr 4. Linz. Osterr (Supra Austria) Dez..
Kor Laj inter§ p m

8 R.man Sak -wicz Asnyka 4. Warszawa,—Okeiel. Dez. Kor..
kun Helenaj gesam.

9 Fino P upet Jeanne, 288. Rue J. Jaures. Maisin-Alfort (Seine)-
France. Der. Kor.
, 10 Angel Servet Marti C. Nuéva de Valldaura 34—30. Man-
resa (Barcel.na) Hispanujo. Dez. Kor.

11. Eugéne Dieudegard. Rue de Bapeaume G. Maromme (S-I)..

France. Dez Kor
12. F J. Munus. §3 Greenvale Rd. Eltham. S E. 9. Anglujo.

Dez- K()t.—

Fvuika

L Thapbvitav pdv ufte Péys pfte dnaivels 1o-pdv yap ExOpay:
Pépet, 16: 82 wokarélav (MAovtapxog)

T4 2: Toog pdv Kevbldg &o<oldg 1o nvedua dilginot, 100G 8¢ &vof,
760, 10 dlnue ! (EWKPATNG ). - .1 v,



‘t Novedourog Bogfnrikn FASooa «’Ecnepavron
(Kats peraovpuciy ¢k tiig Tarlikijc "Eonuepidog « f) Kivnoige)
« Eal ted mopdviog., 1261y »a pyopiatl dvdsdtwy Palverad,
81t £ a0v Svayany G M. B Trdocong Ol &vdponot 1Qv ypay-
uatwy, ol Eprnopot rel ol todedaidior. Tidbey howndv WpoépyeETOal
dHote 1} Onddeoig 15 1. B IMidooung va dnooxcif] Katd u&Alov §
Attoy 8Aov T.v Xéouwo ; Tolto, Bidtr EAheg O xOouog Kata 1d u&Alov
A Mrtav avfixsl ket 1dg neprotdaceig el plav £ adidv 1Gv xarty-
yopi&v. oitiveg &v 1H npé&Eer 003apdg elvar kexwpiopfvar. ET¢ &ny-
ofluwy Farrog. doitg ypagel elc Eva "Ayylov Boufjyavov, 8meg
700 wopayvelAn xnuitnd npofdstax f doyareix Sauxfic, Evepyel
HUaAAov ¢ Euawopog wapd &g éuicifipmv. Kol wpdc 100701G, Bray
gxvh Owwg mopaoify elg Aiedveg T fmornuovikdv ouvébplov, A (6t
6tng tod émigrfusvog Haoxwesel elg THv 100 tafed drov. [lotog bév
elvar & &vBponcg 1ig ofjuepov, ot.¢ Boov dAiyov kal &v Exn 1o
avelpa narAgpynuévov div évdiagépetat Hid tAv éntotnuovikiy xi-
vnotwv 1¢0 kbopov fi Tig elvar éxeivog, Sotig dEv 04 eOpedi) el v
dvayknv va taidebon ulav fuépav elg 10 Ewrepikdv fj v& Exn
oxéoeig¢ kai Orodfcelg €x10¢ tfig Xepag tou. Elg piov émoxfiv, kxd’
Hy 1& ovugépovia @V diagdpwv 1aewy nepinAéovial ovxvéTara
ug & 26vikG ovuptpovia, OM&pXet &udpforia, 8t ol Epy&ratl 100
adtod Brounyxavikod kA&dou bév 8 AaBbov &vayknv v& GviaAAd-
o 1a¢ 1déag Twv Kal va ocuvevvonddol wépav 1OV oLVOPWLYV ;
I900 Siatl &wd WOAAOYV £€xOv 1) Sidaokalla 1OV LoDV YAWo-
oBV AasPa&s el kaOnuepivde peyalviépav onuaociav elg Ty &vatpo-
pi\v Tfic veoraiag. Mevix®d¢ elc T& "Exmaibevtixd “ISpopata EmPia-
Aovotv elc w&vrag 100¢ paxdnrag Ty omoudiv ua&g Lévng yAdoong,
¢viote xai B0o, Ywaig v& AauBavwav 0T dfuv E&v ol uadnrat obror
BfMovot geTayeiPoO) elc 16 uéAdov 1&g yAdooag tadtag doc &mi-
otfjuoveg. umopot fij tafei®tar Hote pévov ol EviedAdg EEvol RPdG TiYv
nadeiav Bov xvral va Ayvodot, ntdoov Papiver Ty veokalav gag 1)
Onmoxptwoic alirn kal woia &noredéopara kakd xivbuveldet v& E€mi-
¢épn &l tiic Sravonuikiic &vantdfewg Tfig PuAfic pag. "Eve Bauxa-
ALouedx Od 108 dpalov dvelpov, Srnwg Waeuev v yAGooav pag
(tAv FaAlucyv) vioZemuévy ¢ deutépav yAdooav Ond TOY EGAAWY
Aadv, b2v dvudaupavéueda, 81t Todvavilov al yAdooat 10v Aadyv
100tV Epxoviar map’ Huiv 8nwg &moppodficwor 13 nepLOcHIEPOY
uépoc 100 xpbvou xal tfig evgpulag 1OV téxkvev pag, eEnvayxacué-
vav, &¢nl BA&Pn tfig xaAlepy:lag T@v Buvauewv tfic wpoooxfig. tfic
&valboewg xal Tfic xploewg, v EAart®ot Ty owoudiy tfic I'aAAL-
xfic, Evexa 1OV &ucrpArov Suokohdv, 1&g Omolag mapovoldfovoiv
SAaL al &8vikal Eévan yAGooat. Touvvavilov ula «f1 éoptog Bon-
onuxy MN&ooa,» d¢ TuyxaveL fj "TEornepavro, fitic xAlv i xara-
nwAnktikfic abtfijc edxoAiag Tuyxavet ebnxog xal rAovoia, xal &g waV-
OopoAoyeitat &noteAel v Paov obt¢ elnelv maocdv 1&v ESpe-
NAKOV YADooOv, 8& EAvev SpLotikGC 16 wpifAnua. Awd tobto &n-
B&AAetal mAéov, xai &¢ olov 1& t&xota, f) Bibaoxaila 1fjs ‘Eoxe-
pavro elc SAx By yévet 1& Exmabevtixd Botyata tHg XIMK Hog.



EPTA TOY AYTOY IY[TPAOGEQY

1. Aefudv "EAAnvo-"Egnepaytikdv petd plloroyiov *Ecmnepovro-
AnvikoD. ZeX. 450 (mavédetov). Vortaro Helena- Josperanta kun
peranta-Heiena Radikaro (Pag: 450 {tolbindita). Us. IDol.6Y/, (Af

kitey Ap. 49.000.
2. Nova f;]'l.ﬂ..h,]\'l 1,ibro: 4 Parto] Gramatiko Tun Demandarc
Klarigi: Voritfarado: Sintakso. kg Lustraa. Metodo., Pao.. 1t
Dol. 4 (AfrankiteyAp. 25 XA, l:(\{. 25 .
3- Fpappotixn - Aukioels’ 3ntop G LETX x\»?llO\’[f}U ‘EAAnvo-Eom
Twkou kol 'k *'t&ocxvro "EArnvikol (3 Exbd. Emnulnuevn) lov
Us. Dol. i. . 5 xth. Tay. 20 9,.

4. Grramatiko l'z,l\zez-caro I{istorio Luv Vortareto Faperanta Tlelen

'.IrIelena—L"Hm ravla ga Fidono L1347 (22 volumo) 2ov 18006 Lp.

Ur Dol. ¢ {afrankite

EBkzercaro kota 10 Fundauiento de Iisperanto. ZuAAoOYT) AOKHCEWY.
A.. 1000.

‘O Muwkpog ALEQU."]VEL:Q (K?\s[c; ch, g oncp\xv'ro) ZTO"/FLC{ wiig I'l. B,
ITAdoong petd dzu&tv ‘EAARviott kal 'Ecwepaviiotl. @Do:cr'eo?\o,-,
via. Ag&ihdyiov "EAXnvo Eonepavtirdy kol ’Ec;'rtepcx\.!'to- EAAvL-
kov. La Malgranda Interpretisto kun ekzercny, frazelogio ka] vort-
aretej] Hel.- Iﬂsp *“li' Lisp.- eieaa, & Intl.. Resp. Kup. {(afrankite).
Ap. 3000. Tayx. 20 °; "

= ‘Eomepd&vio xal I:_ortspocvuo 166 X 7\ .]80 CAnapaxitntov, Btrx Ty -
tx €vdiopepbpevoy nept THG Asutépag FAdooingEkdotou &Bvouq;
Ap. 2.500. \

8. Camairan (zic l'cx\\umv '\/\ﬁ)("c\)v) 1191 kot é@tuct 1&3v "Apd&Bov Tn&,
Ysuevn(; dpoaceo loyia ‘-_J; 10 BraAéxtoug TG "Arntw ‘Acgiog uetd
FCarAo-"ApcuBikas fe” ,LKOU Camaran Moroj de la Araboj do Je.ncu

(Ruga \I.;.Iu)) kun fir: uunr;'rw an 10 oy v idiomel de la ﬁlnpu,‘\
sima Driento kaj kan Frauca -"a; aba vortaro {F rancli ave) U 2016
"{A'frankit" . Ap. 40.000. -~
G D1 Aekrpwoongm Czvealoyike- 1o -opixdy Epyov €lg 8ov ued 184
© glxovey & 1ol Ertoug 1520 1eExol ofugpov. I Delfinositai (Helen-
]1 nNgve). (r(..‘lCZU()”l Hhtorm Verko el 340 pag. in 89, 1l de 130 belaj
_b;]do] Bros. Us. Dol 5 (Afrarkite}Ap 30.00%

0. QVotg kaxl MéAXov fuaeg Mdoosng AieBvodg gl 17. Ap. 20
E'tmxsto: g A. I ’Eomnspivto METX Aefihovicu *Eonepavio-EAND-
vikoO. UeA. 63. Ap. 300

. Exépeg frou: OTTOLCI g mpinel v& elvar | AL B. TI'i\dooa wkal
mtolog ® okomdg Tng. ZEA. 19. Ap. 200

I,

Arqonuiocsig

1 os?uc, Apy. 152.000.—'/, oeX’ 80,000. — '/, ogsA. 50.000.— ;. cEA.
30.000. "Exmtwotg 16°/, &nl 1Hv 1iudv di&k dnuocisvov kat’ Emavé-
Aquiv. — "AyyeAle B’ GyTIAAGyHY EmiotoA&v (elxov.). Tay. dDeAta-
plov KT?\ ‘&vti Bpay. 1000 &1 &k&otnv ypapufv (&naf) pé ZA&yLiotov
| 6plov 3 ypauuqu

Civ Speennena Nro 1 Resp._.-Kup.

S

*Euvnoia Svvdeoun Agx. 10.000.
“EEdunvos  » '» 5.000



